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Instrukcja instalacji i obstugi

PL

UWAGA:
Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Przed uzyciem urzadzenia prosimy
o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg i zachowanie jej na przysztosc.
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1. WSTEP

Wazne informacje

W celu stworzenia bezpiecznych warunkéw pracy i ochrony mienia nalezy postepowacd
zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

K Niewtasciwa obstuga moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenia;

Zainstaluj urzadzenie zgodnie z lokalnymi przepisami i normami;

Sprawdz napiecie i czestotliwos¢ uzytkowania;

Urzadzenie wspétpracuje wytacznie z gniazdami z uziemieniem;

Do urzadzenia musi by¢ dotagczony wytacznik autonomiczny.

X X X X

Czynniki bezpieczenstwa

Nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce zagrozenia:

(D Przed montazem uwaznie zapoznaj sie z ponizszymi ostrzezeniami.

@ Koniecznie zapoznaj sie ze szczegétami wymagajacymi uwagi, w tym z zasadami
bezpieczenstwa.

(3 Pamietaj, aby zachowa¢ instrukcje montazu do wykorzystania w przysztosci.

Uwagal!
Upewnij sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie i bezpiecznie zamocowane.
X Jezeli urzadzenie nie jest bezpiecznie zamocowane, moze to spowodowac jego uszkodzenie.
Minimalna waga wspornika wymagana do montazu wynosi 21 g/mm?.

X Jesli urzadzenie zostato zamontowane w zamknietym pomieszczeniu lub w ograniczonej
przestrzeni, nalezy wzig¢ pod uwage wielkos¢ pomieszczenia i dostepnos¢ wentylacji, aby zapobiec
uduszeniu spowodowanemu mozliwym wyciekiem czynnika chtodniczego.

(D Uzyj specjalnego przewodu i zamocuj go na listwie zaciskowej w taki sposdb, aby nie byto nacisku na
czesci.

@ Nieprawidtowe okablowanie moze spowodowac¢ pozar. Nalezy podiaczy¢ przewod zasilajacy

doktadnie weditug schematu potaczen zawartego w instrukcji, aby unikna¢ spalenia lub zapalenia sie
urzadzenia.

(® Upewnij sie, ze podczas montazu uzyto wiasciwych materiatow. Uzycie niewtasciwych czesci lub
materiatdbw moze spowodowac pozar, porazenie pradem lub upadek urzadzenia.

@ Nalezy zamontowa¢ urzadzenie na ziemi, przestrzegajac zasad bezpieczenstwa, dlatego nalezy
zapoznac sie z instrukcja montazu. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac pozar, porazenie pradem,
upadek urzadzenia lub wyciek wody.

(® Do wykonywania prac elektrycznych nalezy uzywac¢ profesjonalnych narzedzi. Jesli zasilanie jest
niewystarczajace lub obwodd elektryczny nie jest zamkniety, moze to spowodowa¢ pozar lub porazenie
pradem.
® Urzadzenie powinno by¢ WYpOos azone w urzadzenie uziemiajace.

Jedli zrédto zasilania nie jest wyposazone w urzadzenie uziemiajagce, nie podiaczaj
sprzetu.
(2 Demontaz i naprawe urzadzenia moze przeprowad za¢ wylacznie specjalista. Niewtasciwa obstuga
lub konserwacja urzadzenia moze spowodowac wyciek wody, porazenie pradem lub pozar.

Nie wigczaj ani nie wylaczaj zasilania podczas pracy. Moze to spowodowac pozar lub
porazenie pradem.
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(9@ Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami. Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Nie umieszczaj grzejnikdw ani innych urzadzen elektrycznych w poblizu przewodu zasilajacego.

Moze to spowodowac pozar lub porazenie prade m.

@) Nie wylewaj wody bezposrednio z urzadzenia. Nie dopuszczaj do przedostania sie wody do elementow
elektrycznych.

Uwagal!
(D Nie montuj urzadzenia w miejscach, w ktérych moze wystepowac tatwopalny gaz.
(2 Obecnos¢ tatwopalnego gazu wokoét urzadzenia moze s powodowac eksplozje.
Zgodnie z instrukcja nalezy zamontowac¢ system odptywowy i wykonac prace zwigzane z
uktadaniem rurociggéw. W przypadku awarii systemu odptywowego lub rurociggu odbedzie sie
wyciek wody. Nalezy go natychmiast usuna¢, aby zapobiec przedos tawaniu sie wilgoci na inne
przedmioty gospodarstwa domowego i ich uszkodzeniu.
(3 Zabrania sie czyszczenia urzadzenia, gdy jest ono wiaczone.
Przed czyszczeniem urzadzenia wytacz zasilanie. W przeciwnym razie moze to spowodowac
obrazenia lub porazenie pradem.
(@) Zatrzymaj urzadzenie w przypadku wystapienia problemu lub pojawienia sie kodu btedu.
Nalezy wytaczy¢ zasilanie i zatrzymac urzadzenie. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
porazenia pradem lub pozaru.
(5) Zachowaj ostroznos¢, jesli urzadzenie jest rozpakowane i niezamontowane.
Zwrd¢ uwage na ostre krawedzie zebra wymiennika ciepta.
(® Po montazu lub naprawie nalezy upewni¢ sie, ze nie doszto do wycieku czynnika
chtodniczego. Jesli nie bedzie wystarczajacej ilosci czynnika chiodniczego, urzadzenie nie
bedzie dziata¢ prawidtowo.
(@ Miejsce ustawienia jednostki zewnetrznej powinno by¢ réwne i stabilne.
Nie dopuszczaj do silnych wibracji i hatasu.
Nie wkladaj palcow do wentylatora i parownika. Wentylator pracujacy z duzg predkoscia
moze spowodowac powazne obrazenia.
(© To urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby niepetnosprawne fizycznie lub
umystowo (w tym dzieci), ktore nie majg doswiadczenia i wiedzy na temat systemdw ogrzewania
i chtodzenia, chyba ze jest uzywane pod nadzorem specjalisty. Dzieci moga korzysta¢ z
urzadzenia wylacznie pod nadzorem osoby dorostej. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,
powinien zosta¢ wymieniony przez profesjonalnego technika.
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2. OGOLNY WYGLAD URZADZENIA

Akcesoria dostarczane wraz z urzadzeniem

Po rozpakowaniu urzadzenia upewnij sie, ze w zestawie znajduja sie nastepujace komponenty.

Nr Komponenty llos¢ Nr Komponenty llos¢
® Instrukcja 1 @ Rura drenazowa 1
(2) | Uszczelki gumowe 4 5 Ztaczka 2
(3) | Kréciec spustowy 1

Wymiary urzadzenia

L
2
g
B
:
A
Jednostka miary: (mm)
Model A B C D E F G H | J
AVMAV-FI35RW
914 845 1047 865 533 430 442 270 122 110
AVMAV-FI41RW
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Gléwne czesci urzadzenia
AVMAV-FI35RW/AVMAV-FI41RW

13
) 43

44 a2 :_3
a1 _—M 42 1 F 48
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1 | Lewy panel siatkowy 17 | Filtr 33 | Gorna ostona
2 | Lewy panel 18 | EEV 34 | Goérna ostona
3 | Skrzynia reaktora 19 | Zawor iglicowy 35 | Silnik
4 | Reaktor 20 | Zawor 4-drogowy 36 | Zabezpieczenie wentylatora
5 | Ztacze PG9 21 | Kanat wentylacyjny 37 | topatka wentylatora
skrzynki elektrycznej
Ztacze PG13.5 22 | Pas grzewczy podstawy | 38 | Podstawa silnika
Eﬁ*ﬁggzﬂﬂéwléj' 23 E grsbe()';vge'gzgwczy watu 39 | Wewnegtrzna stata rama
Tytanowy wymiennik ciepta| 24 | Podstawa 40 | Ptyta sterownika
Kontroler przewodowy 25 | Prawy panel 41 | Tranking
_ Uchwyt czujnika )
10 | Zbiornik na ptyn 26 temperatury otoczenia 42 | Piyta gtéwna
11 | Panel przedni 27 | Prawy panel siatki 43 | Ogodlna optata terminalowa
Ostona skrzynki . . - :
12 elektrycznejy 28 | Sprezarka 44 | 7-pozycyjna tablica zaciskowa
13 | Skrzynka elektryczna 29 | Tylny panel sprezarki 45 | Zacisk kablowy
14 | Panel przedni sprezarki 30 | Objetosc ciepta piyty. 46 | Zacisk kablowy typu R
15 | Przekaznik wysokiego 31 | Siatka tylna 47 | 2-pozycyjna tablica zaciskowa
cis$nienia
16 | Przekaznik niskiego 32 | Tylny stojak 48 | Gumowy pierscien
ci$nienia
Schemat strukturalny systemu
Zawor iglicowy
Prackeiniirhizkiare Sinipai j
Przekaznik niskiego cisnienia
((;_-___-_- High pressure swiich
.:, | =X - Sa E
’ I‘\'.'.Z:.-;’f " o 1n
Sprezarka
4Zawér4-drogowy | E 5
ooh
Czujnik
:\ ;?Qj’;egmwryylocie Przetacznik przeptywu wody
= ]
O ]
N
Czujnik temperatury otoczenia Elekirycany zawér rozprezny
Hydrofilowy plytowy wymiennik ciepta X" Suinik ¢ —~ = [
‘ ’ e ’ [] Czujnik temperatury cewki temperaturycwozjjyk W I‘E—'i:
. na Pompa wodna

- Tytanowy wymiennik ciepfa
f --._\_\___\_ -/I<"___'_,_,-- \II y P!
( e s S -——/I
- —

o



Parametry urzadzenia
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Model : NF- AVMAV-FI35RW AVMAV-FI41RW
Zakres temperatury ogrzewania °C 9-40 9-40
Zakres temperatury chtodzenia °C 8-28 8-28
Zakres roboczy °C -15~48 -15~48

[Ogrzewanie] Temperatura otoczenia: (DB/WB) 27°C/24.3°C; Temperatura wody na wlocie/wylocie: 26°C~28°C

Moc cieplna kW 11.11735.85 12.78741.12
Zuzyta moc kw 0.7675.53 0.8976.69
COoP kW/kW 14.6276.48 14.3676.15

[Ogrzewanie] Temperatura otoczenia: (DB/WB) 15°C/12°C; Temperatura wody na wiocie/wylocie: 26°C.

Moc cieplna kW 7.87726.42 9.04729.14
Zuzyta moc kW 1.0375.46 1.2076.20
coP kW/kW 7.6474.84 7.5374.70

[Chtodzenie] Temperatura otoczenia: (D

B/WB) 35°C/-; Temperatura wody na wlocie/wylocie: 30°C~28°C

Wydajnos¢ chtodzenia kW 6.16719.88 7.17723.13
Zuzyta moc kw 0.8674.50 1.0075.28
EER kW/kW 7.1674.42 7.1774.38
Maksymalna pobierana moc kW 8.79 10.49
Maksymalny prad A 14.10 16.82
Zalecana objetos¢ basenu m? 807125 100~150
Zrodio zasilania / 380V-415V/3N~/50Hz 380V-415V/3N~/50Hz
Funkcja Wi-Fi / Tak Tak
Czynnik chtodniczy / R32 R32
Marka/typ kompresora / Mitsubishi Mitsubishi
Wodny wymiennik ciepta / Tytanowy wymiennik ciepta Tytanowy wymiennik ciepta
Przytacze do sieci wodociagowe;j cale 1-1/2¢ 1-1/2¢
Spadek cisnienia wody (kPa) 26 28
Klasa wodoszczelnosci / IPX4 IPX4
Zuzycie wody m’/godz 15.4 17.7
Poziom cisnienia akustycznego w dB(A) 49759 51760
odlegtosci 1 m

Poziom cisnienia akustycznego w dB(A) <42 <43
odlegtosci 10 m

Waga netto kg 135 135
Wymiary netto (dt. x szer. x wys.) mm 900%874x1047
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2. MONTAZ | PODtACZENIE

UWAGA: Pompa ciepta powinna zosta¢ zamontowana przez specjalistow.Przecietny
uzytkownik nie jest uprawniony do samodzielnego montazu, w przeciwnym razie pompa ciepta
moze ulec uszkodzeniu, stwarzajgc zagrozenie dla bezpieczenstwa innych oséb.

Niniejsza sekcja ma charakter wytagcznie informacyjny, nalezy jg sprawdzi¢ i, jesli to konieczne,
dostosowac do rzeczywistych warunkéw montazu.

Transport

1. Podczas przechowywania lub przenoszenia pompy ciepta powinna ona znajdowac sie w

pozycji pionowe;j.

2. Podczas przenoszenia pompy ciepta nie nalezy ciagnac jej za kréciec wodny, gdyz moze to

spowodowac¢ uszkodzenie tytanowego wymiennika ciepta wewnatrz pompy ciepta.

Zwro¢ uwage przed montazem

1. Przytacza wlotowe i wylotowe nie sa w stanie utrzymac ciezaru miekkich rur.Pompe ciepta

nalezy podtaczy¢ za pomoca sztywnych rur.
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2. Aby zapewnic¢ efektywnos¢ ogrzewania, dtugosc rury wodnej pomiedzy basenem a pompa

ciepta powinna wynosi¢ <10 m.

Zalecenia dotyczace montazu

Warunki wstepne

Sprzet potrzebny do zamontowania pompy ciepta:
(D Przewdd zasilajacy spetniajagcy wymagania dotyczace zasilania urzadzenia.
(2 Zestaw do obwoddw, rura PVC, $ciagacz, klej do PVC i papier scierny.
(3) Zestaw kotkow i $rub rozporowych odpowiednich do mocowania urzadzenia do wspornika.
(4) Zalecamy podtaczenie urzadzenia za pomoca elastycznych rur PVC, aby ograniczy¢
przenoszenie drgan.

(® Do podnoszenia urzadzenia mozna uzy¢ odpowiednich kotkéw mocujacych.

Montaz pompy ciepta

(O Rama powinna by¢ przymocowana s$rubami (M10) do betonowego fundamentu lub
wspornikow.Betonowy fundament powinien by¢ mocny; wsporik powinien by¢ wystarczajaco
mocny i pokryty powtoka antykorozyjna.

(@ Do dziatania pompy ciepta wymagana jest pompa wodna (dostarczana przez uzytkownika).
Zalecane charakterystyki przeptywu pompy:patrz sekcje ,Parametry techniczne”, maks.
podniesienie =10 m.

(® Nalezy pamieta¢, ze podczas pracy pompy ciepta w dolnej czeéci gromadzi sie
kondensat.Wiéz rurke spustowa (w zestawie) do otworu i dobrze jg zamocuj, a nastepnie podtacz
rurke do odprowadzania kondensatu.Zamontuj pompe ciepta podnoszac ja o 10 cm za pomoca

wodoodpornych podkfadek, nastepnie podtacz rurke spustowa do otworu znajdujacego sie pod

pompa.
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DO BASENU

= . ZALECAMY ZASTOSOWANIE
g ZtACZA PVC (W ZESTAWIE)

Z BASENU

Beus

znsii
KROCIEC SPUSTOWY KONDENSATU FTG

3.2.3 Lokalizacja i przestrzen

Przy wyborze lokalizacji pompy ciepta nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

@ Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w tatwo dostepnym i wygodnym miejscu do pozniejszej obstugi
i konserwacji.

@ Urzadzenie nalezy zamontowac i zamocowac na ptaskim betonowym podtozu, ktore wytrzyma
jego ciezar.

@ W celu zabezpieczenia miejsca montazu nalezy w bezposrednim sasiedztwie urzadzenia
przewidziec¢ otwor odptywowy.

@ W razie potrzeby mozna zastosowa¢ poduszki montazowe, ktdre pozwolg utrzymac ciezar
urzadzenia.

® Zadbaj o dobra wentylacje urzadzenia; wylot powietrza nie powinien by¢ skierowany w strone
okien sasiednich budynkoéw.Ponadto konieczne jest zapewnienie wystarczajacej przestrzeni wokot
urzadzenia w celu jego naprawy i konserwacji.

® Urzadzenia nie nalezy montowa¢ w miejscach narazonych na dziatanie olejow, gazow palnych,
produktow agresywnych, zwigzkéw siarki ani w poblizu urzadzen pracujacych w wysokiej

czestotliwosci.

@ Aby zapobiec przedostawaniu sie brudu, nie montuj urzadzenia w poblizu drogi.

Aby nie przeszkadzac¢ sasiadom, nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest zamontowane w

pomieszczeniu o wystarczajacej izolacji akustyczne;.

@ Trzymaj urzadzenie jak najdalej od dzieci.
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Miejsce montazu:

LS L
wlot

0 wlot powietrz
¢ Tu

1 i \
1 o =N )
Z wlot 4 . wlot NN B
7 R
7 — 1 o= N
Y, N g
& N 1

off

wiot:

Tabela zalecanych parametréw montazu urzadzenia

Miejsce montazu (mm)

A B Cc D E

= 1000 = 1000 = 1000 = 1000 = 3000

Nie umieszczaj niczego blizej niz jeden metr przed pompa ciepta.

Pozostaw 500 mm wolnej przestrzeni po bokach, z tylu i u géry pompy ciepta, aby zapewnic¢

swobodng wentylacje.Nie pozostawiaj zadnych przeszkdd nad lub przed urzadzeniem!
Schemat montazu

Uwaga: Filtr nalezy regularnie czysci¢, aby zapewni¢ czystos¢ wody w systemie i uniknac

zatykania filtra.Konieczne jest zamocowanie zaworu spustowego w dolnej czesci przewodu

wodociggowego.Jesli urzadzenie nie jest uzywane w miesigcach zimowych, nalezy wytgczy¢

zasilanie i spusci¢ wode z urzadzenia przez zawor spustowy.Jezeli temperatura otoczenia jest

nizsza niz 0°C, nalezy pozostawi¢ uruchomiona pompe wodna.

Schemat montazu pokazano na ponizszym rysunku:

10
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I S Basen —_

Dezynfektor 1 —
@ — 1
e| = [
L Y ! | Flokulator

o kl Regulator pHf |
I'i'
o= B d

| Odprowadzanie

R T

Jednostka
Filtr piaskowyilter
) Zawo . . .

&= Filtr typu Y jee(‘jvr\:glr(ierunkowy & Pompa wody obiegowej/ Pompa dozujaca

Kolektor do 2. Zawor odcinajacy

wioséw

Nr Nazwa llos¢ Nr Nazwa llos¢

1 Pompa ciepta 1 7 Regulator pH 1
2 Filtr w ksztalcie litery Y 1 8 Filtr piaskowy 1
3 Zawor jednokierunkowy 1 9 Flokulator 1
4 Pompa obiegowa 1 10 Dezynfektor 1
5 Kolektor do wiosow 1 11 | Pompa dozujaca 3
6 Zawor odcinajacy 7

3.3.5. Montaz elektryczny

Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie i zachowa¢d integralno$¢ instalacji elektrycznej, urzadzenie
nalezy podtaczy¢ do ogolnej sieci elektrycznej zgodnie z ponizszymi zasadami:

(D Ogolna sie¢ elektryczna powinna by¢ zabezpieczona wytacznikiem réznicowym 30 mA.

(@2 Pompe ciepta nalezy podtaczy¢ do odpowiedniego wytacznika automatycznego (krzywa D)
zgodnie z obowigzujacymi normami i przepisami.

(® Przewod zasilajgcy powinien odpowiada¢ mocy znamionowej urzadzenia i dtugosci
przewodow wymaganych do montazu.Kabel powinien by¢ przeznaczony do uzytku na zewnatrz.

@ W przypadku systemu trojfazowego wazne jest podtaczenie faz we wtasciwej kolejnosci.Jezeli
fazy zostang odwrécone, sprezarka pompy ciepta nie bedzie dziatac.

(® W miejscach dostepnych dla zwiedzajacych obok pompy ciepta nalezy zamontowa¢ wytacznik

awaryjny.

Przewody zrédta zasilania

Model —— - . - .

Zasilanie Srednica Specyfikacja

przewodu

AVMAV-FI35RW 3G 2.5 mm? AWG 12

380-415V/3N~/50Hz
AVMAV-FI41RW 3G 2.5 mm? AWG 12

11
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3.3.6 Podtaczenie elektryczne

&UWAGA: Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac nalezy odtaczy¢ zasilanie pompy ciepta.Aby
podiaczy¢ pompe ciepta, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

Krok 1: Zdejmij boczny panel elektryczny za pomocg srubokreta, aby uzyskac dostep do listwy
zaciskowe;j.
Krok 2: Wt6z przewdd do portu pompy ciepta.

Krok 3: Podlacz przewdd zasilajacy do listwy zaciskowe j zgodnie z ponizszym schematem.
ole
. SIS
=t ' '

Zrodto zasilania 380- Pompa wodna J
415V/3N~-/50Hz Przeiqcznik komunikacyjny”22.0-240 V~-/50 Hz
(Wejscie pasywne)

A=

Dotyczy modeli:AVMAV-FI35RW,AVMAV-FI41RW

Testowanie po montazu

A UWAGA: Przed wiaczeniem pompy ciepta nalezy doktadnie sprawdzi¢ instalacje elektryczna.
Kontrola przed pierwszym uruchomieniem

Przed rozpoczeciem testow nalezy potwierdzi¢ spetnienie nastepujacych warunkow znakiem +/.

Prawidtowy montaz urzadzenia

Napiecie Zrodta zasilania odpowiada napieciu znamionowemu urzadzenia

Prawidtowo utozone rury i okablowania

Wilot i wylot powietrza nie sa zablokowane

Drenaz i wentylacja nie sg zablokowane, nie ma wyciekdw wody

Urzadzenie zabezpieczajace przed wyciekiem dziata

Izolacja rurociagdw jest w porzadku

Przewdd uziemiajacy jest podiaczony prawidtowo

Pierwsze uruchomienie

Krok 1: Pierwsze uruchomienie mozna rozpocza¢ po zakonczeniu wszystkich prac
montazowych.

Krok 2: Cate okablowanie i rurociagi powinny by¢ dobrze podtagczone i doktadnie sprawdzone.
Napetnij zbiornik woda przed wtagczeniem zasilania.

Krok 3: Po spuszczeniu catego powietrza z rur i zbiornika wody nacisnij przycisk
~WL/Wyt” na panelu sterowania, aby uruchomi¢ urzadzenie przy ustawionej
temperaturze.

12



FITITIIIII7

Krok 4: Podczas pierwszego uruchomienia nalezy sprawdzi¢:

@ Czy prad urzadzenia podczas pierws zego uruchomienia jest normalny;
@ Funkcjonalnos¢ wszystkich przyciskow funkcyjnych na panelu;

@ Czy wyswietlacz dziata;

@ Brak wyciekow w catym systemie obiegu grzewczego;

® Czy odptyw kondensatu jest normalny?;

® Czy podczas pracy wystepuja nietypowe dzwieki lub wibracje?

13
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3. INSTRUKCJA OBStUGI STEROWNIKA ZDALNEGO

Schemat panelu sterowania

Podstawowe ikony

WL/ Wyt Tryb grzania E Btad
Tryb ) .
Tryb chtodzenia Tryb cichy
W gore Odszranianie Tryb smart
W got Wi-Fi Tryb wydajny
Timer Blokada @ Tryb automatyczny
Ogrzewanie
Pompa wodna elektryczn Sprezarka
e
Wentylator Tryb _siec? .
inteligentnej

14
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Instrukcja obstugi

Nr Nazwa Dziatania

()

Nacisnij i przytrzymaj przycisk \\#4d przez 3 sekundy na giéwnym interfejsie, aby
1 Odblokuj zablokowac¢/odblokowac przycisk. Przycisk zostanie automatycznie zablokowany, jesli

przez 60 sekund nie zostanie wykonane zadne dziatanie (ekran nie wylaczy sie).

W gtéwnym interfejsie, po nacisnieciu przyci sku odblokowania, nacisnij przycisk

2 WH/Wyt, ) L
aby przetaczy¢ stan zasilania.
W gtéwnym interfejsie nacisnij i przytrzymaj przycisk@ rzez 3 sekundy, aby wejs¢ do
3 Sprawdz e Nia 0 parametry stanu przyrzadu, uzyj przycisk i
parametry pracy \ 4 L . _— . s .
U , aby wyswietli¢ parametry i nacisnij przycisk , aby wyjs¢ z zapytania
0 parametry.Jesli przez 60 sekund nie zostanie wykonane zadne dziatanie,
automatycznie powroécisz do gtownego interfejsu.
4 Wybierz tryb Gdy zasilanie jest wtaczone, nacisnij przycisk =8 aby przetaczy¢ pomiedzy trybem
automatycznym, chtodzeniem i ogrzewaniem.
W interfejsie wigczania zasilania nacisnij @ lub @ , aby dostosowac¢
Ustaw ustawienie temperatury biezacego trybu, a jesli przez 60 sekund nie zostanie wykonana
5 temperature zadna operacja, system automatycznie powrdci do gtéwnego interfejsu.

Nacisnij , aby wejs¢ w stan ustawiania zegara.Zegar bedzie poczatkowo migac,

wskazujac, ze wartos¢ godziny biezacego czasu

mozna reglulowac' za pomoca przyciskow @i .Kazde nacisniecie przycisku

powoduje , zwiekszenie czasu o jedng godzine, a kazde nacisniecie przycisku

6 Ustaw godziny ﬁowoduje zmniejszenie czasu @o jedna godzine.Przytrzymanie przycisku @Iub
, spowoduje automatyczne zwiekszenie lub zmnie'!szenie liczby godzin.Po ustawieniu
wartosci godziny nalezy ponownie nacisna¢ przycisk

minuty zaczng migaé, mozesz

teraz ustawi¢ wartoé¢ minut aktualnego czasu za pomocga przyciskow

15
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Nr Nazwa Dziatania
Nacisnij @Nejéc’ do ustawien timera.
Wejdz w tryb ustawiania timera, godziny , Timing On 1” zaczna miga¢, nacisnij @i
@ , aby ustawic¢ godziny;
Nacisnij ponownie, M__ aby przejs¢ do ustawienia minut ,Timing On 1”
za pomoca przymskc’:w i @
- ©
Nacisnij ==dponownie, aby ustawic¢ , Timing Off 1” w ten sam sposéb.W ten sposéb
7 Ustaw timer ustalany jest inny okres czasu itp.
Nacisnij , aby sie wejs¢ i wyjs¢.
Wré¢ do gtdwnego interfejsu, gdzie wyswietlona zostanie liczba zaplanowanych
okreséw.
Anuluj ustawienia timera:
Jesli ,Timer On” i ,Timer Off’ s3 zgodne, ustawienie timera dla biezagcego okresu czasu
zostanie anulowane.
8 Wymuszone Aby wejs¢ w tryb wymuszonego odszraniania nalezy nacisna¢ przyciski i @.Po
odszranianie ﬁ
wejsciu w tryb odszraniania na wyswietlaczu zacznie migac .
o Przefacznik trybu Aby przefgczac sie miedzy trybem cichym, inteligentnym i wydajnym,
czestotliwosci
nacisnij i przytrzymaj klawisz ket
Przetaczenie pomiedzy
10 stopniami Celsjusza i Gdy urzadzenie jest wytaczone, nacisnij przytrzymaj przez 3 sekundy w
Fahrenheita gtéwnym interfejsie, aby przetaczy¢ stopnie Celsjusza/Fahrenheita
Reczne wtaczenie Dtugie nacisniecie i przytrzymanie @przez 3 sekundy w gtéwnym interfejsie
11 grzejnika spowoduje wtaczenie/wytaczenie funkcji grzejnika elektrycznego.
elektrycznego
Gdy wiaczone jest reczne ogrzewanie elektryczne, ikona bedzie migac
Przvwracanie W stanie wy’chzonym przytrzymaj przyciski . @ @ @rzez 3
12 ustgwier'\ sekundy, aby przywrdéci¢ ustawienia fabryczne za pomoca sterowania przewodowego.
fabrycznych Jednoczesnie dwukrotnie zabrzmi brzeczyk, a wszystkie wartosci parametréw zmienia
sie na wartosci domysine.
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Zapytanie o parametry stanu systemu

1 Temperatura wody na wlocie -30~99°C
2 Temperatura wody na wylocie -30~99°C
3 Temperatura otoczenia -30~99°C
4 Temperatura spalin 0~125°C
5 Temperatura zasysania -30~99°C
6 Temperatura goracej rury -30~99°C
7 Temperatura zimnej rury -30~99°C
8 Otwarcie EEV
9 Entalpia otwarcia EEV Rezerwa

10 Prad sprezarki

11 Temperatura IPM

12 Wartos¢ napiecia na szynie DC

13 Rzeczywista predkos¢ obrotowa sprezarki

14 Rzeczywista predkos¢ wentylatora DC

A16 Numer wers;ji ptyty gtéwnej

A17 Zapis o awarii 1 (ostatni)

A18 Zapis o awarii 2

A19 Zapis o awarii 3

A20 Zapis o awarii 4

A21 Zapis o awarii 5 (najstarszy)

A22 Stezenie czynnika chtodniczego

17



FITIT777 -~~~

Usuwanie usterek

X Kod btedu i rozwigzanie

Podczas pracy urzadzenia moze wystapi¢ awaria, jesli na wyswietlaczu pojawi sie ktorykolwiek z
ponizszych kodow, nalezy wylaczy¢ urzadzenie wytacznikiem zasilania i wtaczy¢ je ponownie po 30
sekundach.Jesli kod nie bedzie sie juz pojawiat, z urzadzenia mozna korzystac.Jesli kod pojawi sie
ponownie, skontaktuj sie z nasza firma w celu rozwigzania pro blemu!

Kod

Opis

Rozwiagzanie

Er 03

Ochrona przeptywu

Sprawdz przetacznik przeptywu wody, w razie potrzeby wymien

Er 04

Ochrona przed zamarzaniem w
okresie zimowym

Pompa wodna bedzie dziata¢ automatycznie na pierwszym etapie

Er 05

Ochrona przed wysokim
cisnieniem

Zmierz wartos¢ cisnienia, gdy pompa ciepta pracuje w trybie
ogrzewania (chtodzenia), jesli jest wyzsze niz 44,0 bar, pompa ciepta
posiada zabezpieczenie przed bardzo wysokim cisnieniem:

1. Okresl stopien EEV, niskie cisnienie i temperature zasysania;

2. Okresl temperature wody na wlocie/wylocie;

3. Mozliwe, ze w systemie chtodniczym znajduje sie po wietrze;

4. Wyczys¢ wymiennik ciepta lub filtr wody

Er 06

Ochrona przed niskim cisnieniem

(W zaleznosci od modelu) Zmierz wartos¢ cisnienia, gdy pompa ciepta
pracuje w trybie ogrzewania (chtodzenia), jesli jest nizsze niz 6 bar,
pompa ciepta posiada zabezpieczenie przed bardzo niskim
cisnieniem:

1. Mozliwe, ze w systemie chtodniczym wystepuje nieszczelnos¢;

2. Temperatura otoczenia jest zbyt niska;

3. Wystapita blokada w systemie czynnika chtodniczego;

4. Wyczys¢ zebrowany wymiennik ciepta

Er 09

Bfad komunikacji pomiedzy
wyswietlaczem a ptytka
drukowana

Sprawdz, czy przewod komunikacyjny pomiedzy wyswietlaczem
a ptytka drukowana jest dobrze podtaczony.W razie potrzeby
wymien lub napraw przewod.Sprawdz ptytke drukowang lub
wyswietlacz.

Jezeli sa uszkodz one, wymien odpowiednig czes¢.

Er 10

Awaria komunikacji modutu
inwertera (sygnat alarmowy w
przypadku zerwania komunikacji
pomiedzy ptytka sterownika a
ptytka drukowana)

Sprawdz, czy przewod komunikacyjny miedzy ptytka sterownika a
ptytka drukowana jest dobrze podtaczony.W razie potrzeby wymien lub
napraw przewod.Sprawdz ptytke drukowana lub ptytke sterownika.

Jezeli sg uszkodzone, wymien odpowiednig czesc.

Er 12

Ochrona przed spalinami o

wysokiej temperaturze

1. Wymien czujnik temperatury spalin sprezarki.
2. Ponownie podtacz lub wyczys¢ czujnik temperatury spalin sprezarki
i owin go tasma izolacyjna.

3. Wymien kontroler lub plyte gtdwna

Er 15

Btad temperatury wody na
wlocie

Sprawdz potaczenie, w razie potrzeby wymien czujnik

Er 16

Btad temperatury wezownicy
zewnetrznej

Sprawdz potaczenie, w razie potrzeby wymien czujnik

Er 18

Btad temperatury spalin

Sprawdz potaczenie, w razie potrzeby wymien czujnik
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Kod Opis Rozwigzanie
o Sprawdz silnik wentylatora pradu statego.Wymien go, jesli jest
Er 19 Awaria silnika wentylatora pradu | yszkodzony.Sprawdz port wyjsciowy silnika wentylatora pradu statego
statego na ptytce drukowanej.Wymien ptytke drukowana, jesli nie ma sygnatu
wyjsciowego
Nieprawidtowe zabezpieczenie Rozwiagz problem zgodnie z pomocniczymi kodami btedéw
Er 20
modutu falownika w ponizszej tabeli
Er 21 Blad temperatury otoczenia Sprawdz potaczenie, w razie potrzeby wymien czujnik

Ochrona przed niska temperatura | SPrawdz przeptyw wody i system zaopatrzenia w wode
Er 23 Wody

wylotowej podczas chtodzenia
Btad temperatury wody na

napraw go, jesli to konieczne

Er 27 wylocie Sprawdz pofaczenie, w razie potrzeby wymien czujnik
Er 28 Zabezpieczenie przed
przeciazeniem pradowym
Er 29 Btad temperatury zasysania Sprawdz pofaczenie, w razie potrzeby wymien czujnik
Ochrona przed wysoka Sprawdz przeptyw wody i system zasilania woda, w razie potrzeby
Er32 temperaturg wody napraw
wylotowej podczas ogrzewania
Ochrona cewki zewnetrznej przed| Poczekaj, az temperatura otoczenia ostygnie i uruchom ponownie
Er33 wysokimi temperaturami urzadzenie
Er 42 Bfad temperatury cewki Sprawdz potaczenie, w razie potrzeby wymien czujnik
wewnetrznej
Zakresy pracy w niskich
Er 44 temperaturach otoczenia Sprawdz potaczenie, w razie potrzeby wymien czujnik

. " . Sprawdz styk pomiedzy czujnikiem wykrywania czynnika chtodniczego
Wadliwy czujnik czynnika
Er 69 . a linig komunikacyjna ptyty gtdwnej.
chtodniczego
Wymien czujnik wykrywania czynnika chtodniczego

Po wylaczeniu zasilania nalezy zapewni¢ wentylacje

) . pomieszczenia, w ktérym znajduje sie urzadzenie.
Er 70 Ochrona przed wyciekami
czynnika chtodniczego Skontaktuj sie z dostawcy sprzetu w celu konserwagiji.

Wadliwa ostona ochronna Sprawdz styk linii komunikacyjnej pomiedzy ptyta gtdwna napedu a
Er 71 , . ptyta wykrywania czynnika chtodniczego.
czynnika chtodniczego

Wymien ptyte gldwna wykrywania czynnika chtodniczego.

Btad E20 wyswietla jednoczesnie nastepujace kody bteddéw, kody btedow przetaczajg sie co 3
sekundy.Wsréd nich priorytetowo pojawiaja sie kody btedow 1 -128.Jesli kody bteddéw 1-128 nie
zostang wyswietlone, zostang wyswietlone kody btedéw 257 -384.Jesli jednoczesnie pojawig sie d wa
lub wiecej kodéw btedow, wyswietlona zostanie suma kodéw bteddéw.Na przykiad, jesli jednoczesnie
pojawia sie kody 16 i 32, wyswietli sie 48.
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Kod Znaczenie Mozliwe przyczyny
1. Sprezarka jest chwilowo przecigzona (na przyktad kompresja cieczy)
2. Program nie pasuje do sprezarki
] Przeciazenie pradowe 3. Linie U, V i W sprezarki s podtaczone odwrotnie, a sprezarka dziata
sprezarki w trybie odwrotnym
4. Zuzycie sprezarki (brak oleju, kompresja cieczy prowadzi do zuzycia
bloku cylindréw)
1. Sprezarka jest chwilowo przecigzona (na przyktad kompresja cieczy)
2 Sprezarka ulegta awarii 2. Program nie pasuje do sprezarki
3. Sprezarka uruchamia sie, gdy spadek cisnienia jest zbyt wysoki lub zbyt niski
1. Brak przewodoéw sprezarki U, V i W lub sg one nieprawidtowo podtaczone
8 Awaria fazy sprezarki 2. Program nie pasuje do sprezarki
3. Sprezarka uruchamia sie, gdy spadek cisnienia jest zbyt wysoki lub zbyt niski
Napieci du stat iest 1. Sprawdz, czy napiecie pradu przemiennego nie jest nieprawidtowe
16 apiecie pradu statego jes 2. Zasilanie pradem przemiennym zostaje nagle odciete, a napiecie pradu statego
zbyt niskie bedzie zbyt niskie, gdy kondensator przetwornicy bedzie dziatat, aby uktad
scalony mogt dziatac.
32 Napiecie jest zbyt wysokie Sprawdz, czy napiecie pradu przemiennego nie jest nieprawidtowe
1. Sprawdz, czy przewdd komunikacyjny jest prawidtowo podtaczony
2. Sprawdz, czy szybkos¢ transmisji i kod adresu komunikacyjnego sa ustawione
257 Komunikacja jest ) . .
nieprawidtowa zgodnie z protokotem komunikacyjnym
3. Wymien ptyte napedowa w celu przetestowania
1. Przektadnik pradowy na ptycie napedowej zostat uszkodzony
Przerwanie fazy pradu podczas transportu
258 | przemiennego lub 2. Sprawdz, czy przektadnik pradowy zostat prawidtowo zamontowany podczas
. . produkgiji
odiaczenie przektadnika 3. Prad przemienny powyzej 40 Hz jest bardzo maty, co powoduje
pradowego . . . .
nieprawidtowe wykrycie przektadnika pradowego
1. Przetezenie pradu przemiennego (obecnie dostepne dla modeli
) . zewnetrznych z oddzielna ptyta filtra), obcigzenie jest zbyt duze, aby
Przeciazenie pradowe o )
) zmniejszy¢ czestotliwos¢
260 | lub nadmierna moc . . . B . .
2.Przeciazenie sprezarki (ptyta taczona, tréjfazowa 380 V, model bez pojedynczej
sprezarki
pre plyty filtra) obciazenie jest zbyt duze, aby zmniejszy¢ czestotliwosc¢
3. Przeciazenie sprezarki (ptyta faczona, trojfazowa 380 V, modele bez
oddzielnej ptyty filtra). Sprezarka uruchamia sie zbyt wysoko i przy niskiej
réznicy cisnien
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288 | Ochrona IPM przed
przegrzaniem

Zabezpieczenie pragdowe

2. Program nie pasuje do sprezarki

1. Stabe odprowadzanie ciepta. Wentylator kondensatora obraca sie z niska
predkoscia lub nieoczekiwanie zatrzymuje sie
2. Temperatura otoczenia wzrasta zbyt szybko, co

prowadzi do opdznionej reakcji obnizenia czestotliwosci w przypadku przegrzania

1. Sprezarka jest chwilowo przecigzona (na przyktad kompresja cieczy)

3. Linie U, Vi W sprezarki sa podtaczone odwrotnie, a sprezarka dziata

PFC przed

przegrzaniem

320 sprezarki w trybie odwrotnym
4. Zuzycie sprezarki (brak oleju, kompresja cieczy prowadzi do zuzycia
bloku cylindréw)
1. Stabe odprowadzanie ciepta.Wentylator kondensatora obraca sie z niska
284 Zabezpieczenie modutu predkoécia lub nieoczekiwanie zatrzymuje sie

2. Temperatura obwodu rosnie zbyt szybko, co prowadzi do opoznionej reakc;ji
redukcji czestotliwosci w przypadku przegrzania

Inne usterki i sposoby ich usuwania (nie sa wyswietlane na przewodowym sterowniku LED)

Urzadzenie nie dziata

1. Przerwa w dostawie pradu
2. Wiacznik zasilania nie jest podtaczony
3. Przepalit sie bezpiecznik wytacznika zasilania

4. Timer nie dobiegt korca

1. Poczekaj na przywrécenie

zasilania

2. Podtacz zasilanie

3. Wymien bezpiecznik

4. Poczekaj lub anuluj ustawienie czasu

Urzadzenie
nie dziata po

uruchomieniu

1. Nie uplynat okres ochrony sprezarki
2. Temperatura wody w jednostce nie osiaggneta
wartosci poczatkowej temperatury wody

1. Poczekaj, az uptynie czas ochrony
2. Jest to normalne zjawisko,
poczekaj, az temperatura wody
osiagnie wymagang wartosc

Urzadzenie
dziata dobrze, ale
temperatura

cieptej wody jest
niska

1. Nieprawidtowe ustawienie temperatury
2. Wysokie zuzycie cieptej wody

3. Wilot lub wylot jednostki zewnetrznej lub
wewnetrznej jest zablokowany

1. Ustaw prawidtowa temperature

2. Poczekaj, az temperatura cieptej wody
wzrosnie

3. Usun blokade

Urzadzenie
uruchomito sie
automatycznie

Timer zostat uruchomiony

Recznie wytacz lub anuluj ustawienie
timera, jesli nie musisz uruchamiac
urzadzenia
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Ustawienia Wi-Fi
Instalowanie aplikacji

1 Sposéb 1:Znajdz aplikacje ,Smart Life” w swoim sklepie z aplikacjami (sklep

ARP), F pobierz jg.Nacisnij ,POBIERZ”, aby zainstalowac.

212+

smart e

# &k hh

)y Smart Life

2

Dla uzytkownikéw IOS i Androida
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Uruchomienie aplikacji

Aby uruchomic¢ aplikacje ,Smart Life”, po instalac;ji kliknij Eina pulpicie.

Rejestracja i konfiguracja aplikacji
1. Rejestracja

: Utworz konto, naciskajac przycisk ,Register” (,Zarejestruj sie”):Rejestracja QWprowadz’

numer telefonu QUzyskaj kod weryfikacyjny QUstaw kod; QUstal kod;

2 Porejestracji nalezy utworzy¢ dom (Create a Home): Utworz dom Q Ustaw nazwe

domu Q Ustaw lokalizacje domu
Q Dodaj pokoje.
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2. Identyfikator konta + hasto logowania

1 Mozesz zalogowac sie do istniejagcych kont bezposrednio w tej kolejnosci.

@ Sign i with Apple

s AQreemant
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2 Jesli zapomniates hasta, mozesz zalogowac sie za pomoca kodu weryfikacyjnego.

Wybierz ,Forgot Password” (,Nie pamietam hasta”):Wpisz numer telefonu QUzyskaj kod
weryfikacyjny.

Enter Verification Code

3
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Uwaga:
Nacisnij urzadzenie, aby sprawdzi¢ jego stan.Mozesz ustawic tryb pracy, wtagczanie i wytgczanie oraz
timer.

3. Ustawienia Wi-Fi:
Sposéb 1:
Krok 1:

EZ Mode:Nacisnij i przytrzymaj @ [ jednoczesnie przyciski przez 3

sekundy, aby wejs¢ do sieci dystrybucyjne;. Ikona zacznie szybko migac¢.
Krok 2:

Wiacz Wi-Fi w telefonie i potacz sie z hotspotem Wi-Fi. Punkt dostepu Wi-Fi musi mie¢ mozliwos¢

normalnego potaczenia z Internetem;

B0V
A S LT

s

WLAN

Apps Lising WLAN & Cellular

Enable WaF

Ask 1o Jaoin MNetworks

Autn-Join Holspat

Krok 3:

Otwoérz aplikacje ,Smart life”, wejdz do gtéwnego interfejsu, nacisnij ,+” lub ,dodaj urzadzenie”
w prawym gornym rogu.Nastepnie okres$l rodzaj urzadzenia ,Large Home Appliances” (,Duze
AGD”), wybierz urzadzenie ,Smart Heat Pump” (,Inteligentna pompa ciepta”) i dodaj urzadzenie
do interfejsu.
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Acdd Manually

Krok 4:
Po wybraniu ,Smart Heat Pump’ przejdz do sekcji Add Equijpment ,Dodaj sprzet” i upewnij sie, ze

—
sterownik przewodowy jest ustawiony w trybie EZ.Gdy ponizszy wskaznik zacznie szybko
migac, wybierz Confirm indicator quickly blink ,Potwierdz szybkie miganie wskaznika”.

Wejdz do interfejsu potaczenia Wi-Fi, wprowadz hasto Wi-Fi telefonu komorkowego (powinno
by¢ zgodne z hastem Wi-Fi telefonu komérkowego), nacisnij ,Next” (,Dalej’), a nastepnie

bezposrednio przejdz do stanu pofaczenia urzadzenia.
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-

AP Mocks &

Reset the device first, Seloct 2.4 GH2 Wi-Fi Network and Adding device...
te ewcm a3 CATIMI e IndCa enter password

. Wi g

T niental

Krok 5:
Po zakonczeniu skanowania urzadzenia, rejestracji w chmurze i inicjalizacji urzadzenia potaczenie
zostanie nawigzane.

Adding device,..

woerter Swimming Poal Heat
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Sposéb 2:
Krok 1

AP Mode:Nacisnij i przytrzymaj @i rdiednoczesnie przyciski przez 3 sekundy, aby wejs¢
do sieci dystrybucyjne;j.
—
Ikona bedzie powoli migac.
Kroki2i3
Takie same co w opisanym powyzej trybie EZ.

Krok 4
Po wejsciu do sekcji dodawania urzadzenia kliknij ,EZ Mode” w prawym gérnym rogu; Wejdz w
tryb AP, aby dodac¢ interfejs urzadzenia, upewnij sie, ze jest on wybrany w trybie AP wybierz

opcje Confirm indicator slowly blink ,Potwierdz, ze wskaznik powoli miga”.

Reset the device first.

Otworzy sie interfejs potaczenia Wi-Fi, wprowadz hasto Wi-Fi telefonu komorkowego (powinno
by¢ zgodne z hastem Wi-Fi telefonu komorkowego), nacisnij ,Next” (,Dalej”), pojawi sie okno
»Cconnect your mobile phone to the device’s hot spot” pojawi sie okno” i nacisnij ,Go to Connect”

(,Przejdz do potaczenia”);
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6:497 LRA AN | y 5497 w= -\
r |
Cancel Cancel |
1 Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and 2
enter password. Connect your mobile
‘ phone to the device's

hotspot

shown below.

‘e '}
~ N ¥
[0 ool v *
. 2. 4sn: o Don v
v e
— Go Dack 1 the app and continuz 10

= I tai
= niventai add devices

Wejdz do interfejsu potaczenia Wi-Fi telefonu komorkowego i znajdz potagczenie

~Aquajoy”, a aplikacja automatycznie przejdzie w stan potaczenia urzadzenia.

Aquajoy

Apps Using WLAN 8 Cellular

Enable WAPI

Ask to Join Networks

Aune-Join Hotspot

t5g
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Krok 5:Takie same co w opisanym powyzej trybie EZ.
Uwaga:Jesli pofaczenie nie powiedzie sie, wejdz recznie w tryb punktu dostepu i potacz sie ponownie
zgodnie z powyzszymi krokami.

Obstuga funkcji oprogramowania

e Po pomysinym podtagczeniu urzadzenia nalezy wejs¢ do interfejsu ,Smart heat pump”
(mozna zmieni¢ nazwe urzadzenia).

o W gtébwnym interfejsie ,Smart Life” wybierz ,Smart heat pump”, aby wejs¢ do interfejsu
zarzadzania.

ST

ol

N

Cumrem Tempamiung 2570

L

Seal Temperalure

(D) Wré¢

(2) Wiecej szczegdtow:mozesz zmieni¢ nazwe urzadzenia, wybra¢ miejsce jego montazu,
sprawdzic stan sieci, doda¢ wspoétdzielone urzadzenia, utworzy¢ klaster urzadzen,
wyswietli¢ informacje o urzadzeniu i nie tylko.

(3) Regulacja temperatury:ruch suwaka w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara - aby zmniejszy¢ temperature, zgodnie z ruchem wskazéwek zegara - aby
zwiekszy¢ temperature.

(4) Ustawiona temperatura

(5) Aktualna temperatura

(6) WE./WYL.

(7) Przetaczanie trybow:Nacisénij, aby wybra¢ tryb pracy urzadzenia.

Timer:Nacisnij, aby doda¢ czas wytagczenia/wtaczenia.
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e Zmien nazwe urzadzenia
Wprowadz dane urzadzenia w tej kolejnosci i nacisnij ,Device Name” (,Nazwa
urzadzenia”), aby zmieni¢ nazwe urzadze nia.
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Device Indormation

Tap-ta-Run and Automation

.l.'-'l":l'lll'“;'.hl !

F £ Cdfne Motification

ap
Share Davica

Create Group

Current Temperature 35°C

o
L

Fadh & Feedback

Add 1o Home Scréen

Cheack Device Matwork

Check for Femware Lipdate

Set Temperaturne

X Udostepnianie urzadzenia

X  Wykonaj ponizsze kroki, aby udostepni¢ swoje urzadzenie

X  Po pomysinym udostepnieniu zostanie wyswietlona lista uzytkownikéw, ktérym prz yznano
dostep.

X  Jesli chcesz usuna¢ konto, do ktérego uzyskano dostep, zaznacz wybrane konto lewym
krzyzykiem i usun je.

X Interfejs uzytkownika wyglada nastepujaco
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| Done Device Sharieg

Pl ¥ i
ey gl ot Fursly dwrsen s “Tap-To- P Soeee vt the

= D inverter Swimming Pool H.., <

Sirndy FerRlr
Dewice nformation

Tac-to-Ran and Auiomaion

Cairent Tarmgsaiug 250 Crezie Group
TG & Fesdbach
Aok te Home Soreen

Check Dwace Matwark

Check for Fiemware Update

e
i )
H i
H i
| '
\ TR\

)

X  Wprowadz konto do udostepnienia, kliknij ,Gotowe”, a nowo dodane konto pojawi sie na

liscie udanych prob.

ddd=
Add Sharing Dare Device Sharing

H & peresnan residant in pour Bams has an ccsunt, wa
mecommend that pou sat the account @5 3 famiy member and

Hegion

Ehans Al your family Sevices and “Tap-Te-Run® Scesa with tha
famiy member. H 5
Account

X Interfejs udostepnionego urzadzenia wyglada nastepujaco.Udostepnione urzadzenie pojawi
sie na ekranie.
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Kliknij, aby sterowac urzadzeniem.

X Konfiguracja trybéw
Aby przetaczy¢ tryb, kliknij % przycisk w gtébwnym interfejsie i wybierz zadany tryb.
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Auto

Heating

o ————————————
[

S ——— ﬂ_

Done

X Ustaw timer

1. Aby przejs¢ do trybu ustawien timera w interfejsie gtéwnym, Kliknij 2 , jak pokazano
ponizej, kliknij , aby doda¢ timer.
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Schedule

e

2. Po wejsciu w ustawienia timera, przesun palcem w gore/w dot, aby ustawic¢ timer, ustawi¢
cotygodniowe powtarzanie i wigczanie/wytaczanie, a nastepnie dotknij ,Zapisz”.

1 Godziny

2 Minuty

3 Ustaw powtarzanie
4 ON/OFF

5 Zapisz zmiany
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Usuwanie urzadzenia

Nacisnij w prawym goérnym rogu gtéwnego interfejsu, aby uzyskac¢ dostep do interfejsu
szczegotdw urzadzenia i nacisnij ,usuwanie urzadzenia”, aby przejs¢ do trybu EZ.Wskaznik pod

ikoan bedzie szybko miga¢ przez 3 minuty.Sie¢ mozna ponownie skonfigurowa¢ w ciggu 3
minut.Ponizej wymieniono konkretne dziatania.

Do inverter Swimming Pool H_..

Device Indormation

Tap-ta-Run and Altomation

Offline Motification

Share Davice
Curenn) Teampari Create Group
FAch & Feedback

Add ta Home Screen

Cheack Device Matwork

Chack for Femware Lipdate

Sel Termperaiune +
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4. KONSERWACJA I PRZYGOTOWANIE DO OKRESU ZIMOWEGO

X

a.

X

Konserwacja

UWAGA: Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych na urzadzeniu nalezy upewnic¢
sie, ze zasilanie jest wytaczone.

Oczyszczanie

Obudowe pompy ciepta nalezy przeciera¢ wilgotng szmatka.Uzywanie detergentow lub

innych artykutow gospodarstwa domowego moze uszkodzi¢ powierzchnie obudowy i

wptynac na jej wtasciwosci.
Do czyszczenia parownika znajdujagcego sie z tytu pompy ciepta nalezy uzy¢ odkurzacza i

koncowki z miekka szczoteczka.

Coroczna konserwacja

Ponizsze procedury powinny by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanego specjaliste co

najmniej raz w roku:

Kontrola bezpieczenstwa.

Sprawdzenie integralnosci okablowania elektrycznego.
Sprawdzenie uziemienia

Kontrola stanu manometru i obecnosci czynnika chtodniczego.

a.

b.
C.
d

/A

Przygotowanie do zimy

ODLACZ zasilanie podgrzewacza przed czyszczeniem, przegladem lub
naprawa

W sezonie zimowym, kiedy nie ptywasz:

a. @ Odtacz zasilanie, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.

b. @ Spus¢ wode z urzadzenia.

T

NUwaga:

Odkre¢ przytacze wody na rurze wlotowej, aby umozliwi¢
spuszczenie wody.Jesli w okresie zimowym woda w
urzadzeniu zamarznie, tytanowy wymiennik ciepta moze
ulec uszkodzeniu.

c. Zakryj obudowe urzgdzenia, gdy nie jest uzywane.
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